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20 de Av

Bsd.

20 de Av™
Volumen XIX

20 de Av, uno de los dias de la ofrenda de lefias al Beit
HaMikdas, ¢qué se hace cuando cae en Shabat?

=SSR I~

Esta Sija esta dedicada por
Alejandro Friedman y Flia,

para todas las bendiciones, salud y alegria
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1. Se ha hablado muchas veces' sobre el dia “20
de Av”, que es uno de los nueve momentos del afio
conocido como el dia de los “lefios de los kohanim y
del pueblo™. En este sentido, relata la Guemard® que
al retornar los judios de Babilonia, “cuando llegaron
los exiliados al sector del Templo, no encontraron
lefia en la Camara de los Lefios”, en esa circunstancia
hubo ciertas familias que donaron “de su propia leiia”
maderos para el Altar. . A raiz de ello, se establecio
que, cada una de esas familias se dedicaria todos los
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anos, un dia al afo, a llevar lefia para la hoguera del Altar, y también se instituy6é que
se usaria sus maderos para el Altar “incluso si la Camara estaria llena de lefios”. Ese,

* Es el dia del lortzait del Rav HaGaon y Rav Halasi, etc., el Cabalista, nuestro Maestro, Rabi Levi Itzjak Schneerson (padre
del Rebe). Su desaparicion fisica se produjo en el afio 5704 (1944) mientras estaba confinado en exilio, en la ciudad de Alma At3,

region de Kazajstan.

1 Véase Likutéi Sijot, vol. IV pag. 1103 en adelante; vol. IX pag. 86 en adelante.

2 Taanit 26a en la Mishnd.
3 Alli 28a. lerushalmi, Shekalim 4:1. Meguila 1:4.
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era para ellos un Iom Tov, un dia festivo, y también
traian entonces leia en concepto de “ofrenda de
lefios™.

Cuando uno de esos momentos -por ejemplo
el 20 de Av- coincidia con Shabat, dia en el que no
esta permitido llevar la ofrenda de lefios (porque no
es una labor por la que se pueda (segtn la Ley Judia)
relegar el Shabat), se establece en la Mishnd’> que la
donacién de esa ofrenda “se posponia para después
del Shabat y no se adelantaba a los dias anteriores al
Shabat”; y esto es igual a varios otros casos que estan
mencionados en la misma Mishnad: si “el 9 de Av, o el
dia de llevar el sacrificio de la Festividad, o si cuando
habia que realizar la mitzvd de hakhel® -la reunién de
todo el pueblo en el Beit HaMikdash”- si alguno de ellos
coincide con Shabat, la accién requerida “se pospone
para después del Shabat y no se adelanta”.

Enlo que respecta alos altimos casos, la Guemard®
explica por qué la accion “se pospone y no se adelanta”
- “en cuanto al ayuno y normas del 9 de Av, se debe
a que lo relativo a las tragedias es preferible no
anticipar; y el sacrificio de la Festividad y la mitzvd
de hakhel no se adelantan porque antes de Shabat no
seria todavia el momento del deber del cumplirlos™;
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pero con respecto a no traer la ofrenda de “los lefios de los kohanim 'y del pueblo” antes

del Shabat, en el Talmud no se da ninguna razén.

En este punto, encontramos una diferencia (y aparentemente una contradiccion)
entre la interpretacion de Rashi del Talmud y el comentario de Rashi sobre Rif":

4 Véase Taanit 12a y en el comentario de Rashi alli parrafo que comienza “Sheiom tov”. Y en varias citas mas.

5 Meguila 5a.

6 En el lerushalmi Meguila alli, agrega “el banquete de Rosh Jodesh y el banquete de Purim”. Y en Tosefta alli (1:4) agrega
el caso de “un Brit Mila dudoso”. Los casos son citados en Rif (véase Ran) y Rabeinu Jananel en Meguila alli.

7 Rabi Itzjak Alfasi. Es conocido el debate en relacién a la autoria de dicho comentario (lad Malaji, klaléi Rashi, cap. 5.
Sedéi Jemed (vol. 9) klaléi haposkim inc. 8 (klaléi Rashi) cap. 7). De todos modos, siguiendo la linea de la Iégica es correcto que,



20 de Av

En la Guemard, Rashi unifica el criterio de los tres
casos, él explica que, el ayuno del 9 de Av, y el sacrificio
de la Festividad y la mitzvd de hakhel, no se adelantan
porque “atin no lleg6 el momento de su deber, y si lo
adelantan, no habrian de cumplir con su obligacion”,
y a continuacién agrega: “y lo mismo ocurre con ‘los
lenios de los kohanim’ que las nueve familias llevaban
al Templo, para llevarlos, ellos tenian un tiempo
establecido en concepto de néder, promesa”. Es decir,
que también en el caso de “los lefios de los kohanim”,
no se adelantaba la ofrenda porque “atin no habia
llegado el momento de cumplir con esa obligacion”.

Sin embargo, en su interpretacion sobre Rif, Rashi
dice: “la ofrenda de los lefios se pospone hasta después
del Shabat porque todo el dia viernes era momento
adecuado para traer maderos, y los miembros de la
familia que traia ese dia, no querian que los que irian
a continuar con esa responsabilidad se superpongan
y entren en su tiempo abasteciendo con maderos
y trayendo la ofrenda de lefios en el momento que
todavia le correspondia a ellos™ (por lo tanto, el
Talmud no ve necesidad de dar el motivo por el que
“el momento correspondiente para traer los lefios de
los kohanim” “se pospone y no se adelanta” - ya que
se trata de “algo obvio”, por la razon antedicha).
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Segun esta razon, resulta que si no fuera que, a la familia que atn era su turno
de llevar lefos le era molesto que la otra familia comenzara a abastecer y realice su
ofrenda, seria posible adelantar la ofrenda de lefios de la nueva familia para el viernes,
incluso si “atin no habia llegado el momento de su deber™.

todo lo que sea posible comparar sea comparado, y en especial con el comentario de Rashi sobre el mismo tema en el Talmud.
8 En el mismo sentido escribe Ran (parrafo que comienza “Vehanaj”) “por respeto a su préjimo que esta abasteciendo de

lefia y no puede entrar en su jurisdiccion”.

9 Igualmente habria que analizar las palabras de Ran “por respeto a su préjimo...” — pues con eso él explica el comentario
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2. La diferencia entre estas dos interpretaciones
de Rashi - si el criterio de este caso es que “no se
adelantaba la ofrenda” porque “auin no habia llegado
el momento de su obligaciéon”, o por otro motivo,
también afecta a otros asuntos:

En el Talmud Ierushalmi'® —jerosolimitano- vemos
un debate entre los Emoraim -Sabios de la época
de la Guemard- sobre si un tesorero de fondos de
tzedakd debe pedir dinero prestado cuando “la caja
de dinero comunitario no tiene nada de fondos” para
abastecer a un pobre necesitado (y devolverlo a la
caja de tzedakd con dinero de caridad que ingresara
de donaciones futuras). El Gaéon de Rogatchov"
escribe que, la razon de la opinion que sostiene que
no se indica pedir dinero prestado se vincula con la
explicacion de Rashi sobre el Talmud babilonio antes
mencionada, de donde se deduce que “aquel que dice
que traera una ofrenda en cierto momento, si la trae
antes, no cumple con su deber” - y el mismo criterio
se aplica en el tema de la tzedakd, el concepto es el
siguiente:

La razon por la que el tesorero de tzedakd no
deberia pedir prestado (cuando no hay fondos en
la caja comunitaria) es porque esta prohibido usar
dinero de caridad que la gente donara (e ingresara)
en el futuro para pagar una deuda anterior, porque
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entonces resultaria, que la “tzedakd se cumplié antes del tiempo establecido para
cumplir con la promesa”: se habria dado cumplimiento a la mitzvd de tzedakd antes
del momento en que el donante establecio y prometio el dinero para tal fin, y por lo

de Rif, y este ultimo dice expresamente que la segunda familia no llevaba sus lefios porque no habia llegado el momento para

cumplir con su obligacion. Véase mas adelante en nota 15.
10 Ketubot 6:5.
11 Tzofnat Paneaj 10c (segunda edicion).
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tanto, al pagar la deuda anterior, la persona no habria
cumplido con su promesa de tzedakd.

Segun esto, resulta que, de acuerdo con la
explicacion de Rashi sobre Rif, si no fuera por el
hecho de que la familia anterior no queria que “otros
entren en su tiempo”, seria permitido adelantar la
ofrenda de leiia al dia viernes (a pesar de que seria
“previo al momento establecido para la promesa” -
“aunque no haya llegado el dia de su obligaciéon”) -
entonces, la razon mencionada del Sabio que dice que
“no se indica al tesorero...pedir dinero prestado” no
seria aplicable.

3. El tema se comprendera al prestar atencion
primero a algo que llama la atencion en el comentario
de Rashi sobre Rif - que no se adelantaba la ofrenda
de lena para la vispera de Shabat “porque todo
el dia viernes era momento adecuado para traer
maderos, y los miembros de la familia que traia ese
dia, no querian que los que irian a continuar con esa
responsabilidad se superpongan y entren en su tiempo
abasteciendo con maderos y trayendo la ofrenda de
lefios en el momento que todavia le correspondia a
ellos” - en sus palabras hay un punto que, a simple
vista, no se comprende:

<En qué es relevante aqui el deseo de la familia
precedente? Después de todo, el tiempo establecido
para la ofrenda de lefios fue establecido por los
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profetas (la Corte Rabinica), y si habria lugar para adelantar la ofrenda de lefios para
la vispera de Shabat, ;por qué se deberia considerar el deseo de la familia anterior?
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4. Se puede decir, que las dos interpretaciones de
Rashi no se contradicen entre si, sino al contrario,
se complementan. Para aclarar la idea es menester
introducir lo siguiente:

La obligacion de las familias de hacer efectivo
su compromiso “en el momento de los lefios de los
kohanimy del pueblo” se origina en la norma que rige
una promesa, y en una promesa se debe considerar
lo que estaba en mente de quien prometié' en el
momento del voto.

En vista de que era comun y muy probable que
una (o mas) de los nueve dias coincida con Shabat'?,
seguramente, desde un principio estuvo en mente'* de
los oferentes cuando harian la ofrenda cuando cae en
Shabat, si antes de Shabat o después.

Eso es lo que agrega la interpretacion de Rashi
sobre Rifa su comentario en el Talmud': la frase “aiin
no llegé el momento de su deber” no se refiere (solo)
a que todavia no era Shabat (que seria el dia indicado
para la ofrenda al igual que el resto de los aios),
sino que en ese caso “el momento de su obligacion”
recién comienza después de Shabat. Al considerar
que la familia anterior no desea que “entren en su
tiempo”, lo que tuvo en mente, desde un principio,
la familia siguiente al realizar la promesa, es que si
eventualmente su dia del afio caeria en Shabat, para
no entrar en conflicto con la familia anterior, traerian
la ofrenda de lefia después del Shabat (ya que la paz

12 Nedarim 55b. Tur y Shuljdn Aruj cap. 218. Y en varios lugares.
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13  Especialmente en la época del Templo, que se fijaba Rosh Jodesh de acuerdo a la visualizaciéon de la luna.
14  Pero nétese lo escrito en el Shuljan Aruj del Alter Rebe, Oraj Jaim en el final del cap. 249.
15 En el mismo sentido se puede decir con respecto a Ran en Meguila alli (véase antes en nota 9), que viene explicar mas

lo que escribe Rif alli.
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es lo primordial, y particularmente cuando se trata
de temas del Altar y una ofrenda’®).

(Y si lo miramos desde el angulo contrario, la
situacion seria opuesta: si no fuera por el hecho de
que no es del agrado de la familia anterior que la que
sigue “entre en su tiempo”, seria razonable suponer
que la intencion del que promete seria precisamente
adelantar su ofrenda de leia parala vispera de Shabat.
Y eso se debe a dos razones: (a) porque “una mitzvd
que llega a manos de uno no hay que demorarla”'’; (b)
si el caso seria que el uso de su leia (para la ofrenda
comunitaria) por ejemplo el 20 de Av, se consideraria
que se hizo en su momento propicio incluso cuando
cae en Shabat, entonces resultaria que, al retrasar la
ofrenda de lefios para después del Shabat, dejarian
pasar un dia sin el reconocimiento a Di-s por el
privilegio de traer la lefia).

Por lo tanto, en este caso es obvio que la ofrenda
“se retrasa y no se adelanta” (y la Guemard no debe
aclararlo, como se dijo en el parrafo 1) - incluso si
ocasionalmente la familia anterior acuerda que la
familia siguiente traiga la lefia mientras no concluyé
su tiempo, ya que aqui, el hecho de que “atin no ha
llegado el tiempo de la obligacion” de la familia
siguiente, se debe a que el deber de esta (su intencion
al realizar la promesa) desde un principio, fue con la
idea de retrasarla.

En base a lo antedicho, a mi humilde entender, no
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hay evidencia de esta norma como para inferir si al tesorero de tzedakd (si no tiene
fondos comunitarios disponibles) se le indica tomar prestado o no (como si opina el

16  Véase Mejilta y el comentario de Rashi en Itré 20:22 (y véase Guitin en el final). Torat Kohanim y comentario de Rashi,

Vaikra 3:1.

17 Véase Mejilta (y Rashi) Bo 12:17. Y véase Enciclopedia Talmudica, Erej “ein maavirim etc.”.
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Gaon de Rogatchov, cuyas palabras fueron citadas
en el parrafo 2) - porque en nuestro caso la ofrenda
“no se adelanta” debido a que la intencion inicial de
la persona que hizo la promesa fue posponerla, y no
se puede aprender de aqui para otra situacion, donde
quien realiza la promesa no tiene en mente que algo
(tan) inusual iria a suceder - esto es, que su dinero
se usaria para la cancelacion de una deuda - por eso,
de nuestro caso no hay evidencia si el tesorero tiene
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permitido, o no, entregar la tzedakd “antes del tiempo de la promesa”.

5. A partir de esto, también se puede aprender
en lo que atafie a un Iortzait -aniversario de la
partida de este mundo de un ser querido- que cae en
Shabat, donde la costumbre es dar tzedakd en el dia
del aniversario (e incluso es costumbre en algunos
lugares ayunar ese dia'®) - siendo esa costumbre
una promesa'’, se podria investigar® si habria que
adelantar la entrega de fzedakd para la vispera de
Shabat, o retrasarla hasta el domingo.

Segun las palabras del Gadon de Rogatchov
mencionadas, pareceria que deberiamos retrasarla®
hasta después del “momento establecido para la
promesa”. Pero al tomar como valido lo explicado
lineas arriba, se entiende que, dado que sabemos
desde el principio que el aniversario caera (en algunos
anos) en Shabat, desde su origen®, la promesa fue
hecha con un pensamiento cercano a la enseiianza de
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18 Beit losef, loré Dej, final de cap. 403. Rama alli 376:4. Y en el final del cap. 402.

19 Baj, Taz, y Shuljan Aruj del Alter Rebe final del cap. 249. Y véase Responsas Jatdm Sofér cap. 162.

20 Véase en relacion a esta duda en Sedéi Jemed, Asifat Dinim, Maarejet Abelut, Ot 96. Y en otras fuentes.

21 Véase también Beit losef alli. Shuljan Aruj Oraj Jaim 668:9 (en la relativo al ayuno). Y en Rama (antes citado y Oraj Jaim
alli) que “si coincide con un dia que no se dice tajantin no se ayuna”. Y véase Sedéi Jemed alli.

22 Pero véase Shuljdn Aruj del Alter Rebe alli.
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nuestros Sabios de “no demorar una mitzvd quellegue  7X27 M¥A” 5 DRNT? NP
a manos de uno”", con la intencion de adelantar la  nx @v7pa» 2*“73X0nn X 7770
tzedakd para la vispera de Shabat, y ser de los que se  nyio naw 2y ap78n NNl
adelantan a hacer una mitzvd>. M¥N 7275 DM TP

(de una Sijd de Shabat Parshat Ekev, 20 de
Menajem Av, 5727 - 1967)

23  Véase también Responsas Jatdm Sofér alli y en otras fuentes (citadas en Sedéi Jemed alli). Maguén Avraham cap.
668:20.
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Resumen
ADELANTA LA CARIDAD

Cuando el dia 20 de Av, u otra fecha en la que se realizaba la ofrenda de lefia,
coincidia con el Shabat, se postergaba esa practica para dia domingo. Asi también, el
sacrificio de la festividad se posponian, pero nunca se adelantaban al dia viernes. Rashi
explica el motivo en su interpretacion del Talmud: “todavia no habia llegado el momento
de la obligacion de traer esta ofrenda, y al adelantarse no cumplirian pues no lo estarian
trayendo en el momento adecuado, al igual que las fechas de las ofrendas de lefias”. En su
explicacidn sobre el Rif, Rashi aflade: “todo el dia de vispera de Shabat es el momento de
aquellos que trajeron las lefias hasta ahora y la primera familia no queria que otra familia
entre en su tiempo donando la ofrenda de lefias cuando aun es el tiempo de ellos”.

A primera vista, se podria interpretar que ambas explicaciones discrepan: segin
la interpretacion de Rashi sobre el Rif, si la familia que habia donado las lefas para el
ultimo periodo aceptaba, la siguiente familia podria llevar a cabo la ofrenda y celebrar
ese dia como festivo, aunque la fecha atin no hubiese llegado. Por otro lado, de acuerdo
con la explicacion de Rashi sobre el Talmud, aunque la familia que pertenecia al periodo
anterior aceptara que la proxima familia hiciera la ofrenda antes, atin no podrian hacerlo
ya que el tiempo de obligacion aun no habia llegado.

No obstante, debemos concluir que las dos explicaciones no discrepan. La obligacién
de ofrendar las lefias depende de la promesa realizada y se aplica segtn la formulacién
que utiliz6 la persona al hacerla. Por tanto, si cuando una familia en particular prometid
que ofreceria las lefias en un dia especifico ya sabian que en varios afios ese dia podria
caer en Shabat, también, seguramente suponian que la familia que ofrendaba en ese
periodo querria hacerlo hasta el viernes, antes de Shabat. Por eso, cuando hicieron la
promesa, su intencién fue postergar la ofrenda, pero no anticiparla a la fecha prometida.

De esta interpretacion aprendemos algo en relacién a las acciones relacionadas con
la caridad, como cuando se acostumbra a dar caridad en el dia del fallecimiento de un
ser querido y ese dia cae en Shabat. En estos casos, se recomienda y esta permitido
adelantar la caridad antes de Shabat, sin tener en cuenta que atin no ha llegado el tiempo
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de obligacion, ya que esta promesa desde el principio se hace con la conciencia de lo que
dicen nuestros Sabios: “un precepto que llega a tus manos, no lo dejes pasar”.

(Resumen de la Sijd del 20 de Av vol. 19)
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